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CONDADO DE ORANGE

Agencia del
Cuidado de Salud

Misión

Ser una organización de clase mundial dedicada a la
creación y apoyo de un medio ambiente que
promueve el logro de salud óptima en el individuo, la
familia y la comunidad.

Visión

La salud es la culminación total del bienestar físico,
emocional, intelectual y espiritual.

Oficina del Director  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6021

Información
    General (Inglés/Español)  . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-4722
    Servicios de Salud de Comportamiento  . . . . . (714) 834-4722
    Servicios de Salud Médico é Institucional  . . (714) 834-2048
    Servicios de Salubridad Pública  . . . . . . . . . . (714) 834-7700
    Línea de Referencia de Salubridad  . . . . . . . . 1-800-564-8448
    Línea de Referencia de Salubridad (TDD)  . . . 1-800-801-7100

Sitio en la red: www.oc.ca.gov/hca
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Servicios de
Salud de
Comportamiento

Misión
La Salud del Comportamiento, que consiste de
Servicios de Salud Mental para Adultos,
Servicios para Niños y Jóvenes, y Servicios para
el Abuso de Alcohol y Drogas, provee un sistema
de servicios para la salud del comportamiento
que es culturalmente competente y centrado
en el cliente, dirigido a todos los residentes del
condado que necesiten tratamiento para el
abuso de alcohol y otras drogas, y el cuidado
de la salud mental.

Subdirector de la Agencia . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6032
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Servicios de Salud Mental
para Adultos (AMHS)

Oficina del Gerente de División . . . . . . . . . . (714) 834-5904
Servicios de Evaluación y

Tratamiento (24 horas) . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6900
Servicios de Cuidado Controlado

fuera de Hospital (24 horas) . . . . . . . . . . (800) 723-8641
El Servicio de Salud Mental para Adultos
(AMHS) provee una variedad de servicios
que incluye intervención urgente de crisis,
hospitalización aguda y de largo plazo,
servicios de tratamiento episódico a corto
plazo fuera de hospital, y servicios a mayor
plazo de rehabilitación de salud mental
fuera de hospital.  Los programas fuera de
hospital dan énfasis a las necesidades y
valores individuales, mientras que se
desarrollan metas de rehabilitación y
recuperación seleccionadas por el
consumidor y el proveedor de servicio.  Se
proveen servicios de apoyo a aquellos
que pueden vivir independientemente, así
como también a aquellos que necesiten
amparo y programas residenciales de

rehabilitación.  La elegibilidad se basa en necesidades médicas con
cuotas determinadas  en la capacidad de pago.  Se aceptan planes de
MediCal, Medicare, y seguros privados. En colaboración con la Agencia
de Servicios Sociales, se proveen servicios también a recipientes de
Asistencia Temporal para Familias en Necesidad (Temporary Assistance
to Needy Families � TANF),  a través de CalWORKS. Estos servicios
proveen terapia para problemas relacionados con angustia emocional,
abuso de substancia ó violencia doméstica que interfiere con la
capacidad del(a) persona a tener éxito en el lugar de trabajo.

Programas de Manejo de Cuidado
Con hospitalización . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-2780
Sin hospitalización . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-2660
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Programas de Cuidado de Largo Plazo
Con hospitalización . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3810
Servicios de Salud Mental LPS . . . . . . . . . . (714) 567-7688

Clínicas Sin Hospitalización
Clínicas Sin Hospitalización - Servicios de Salud Mental para
Adultos
Región Norte (Sirviendo a Atwood, Fullerton, Brea, La Habra, Placentia, La
Palma, Yorba Linda)

l 211 W. Commonwealth, Fullerton, CA 92832
(714) 447-7000
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a sábado

Región Norte (Sirviendo a Anaheim y Garden Grove)
l 2035 E. Ball Road, Ste. 200, Anaheim, CA 92806

(714) 517-6300
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a sábado

Región Sur (Sirviendo a Costa Mesa, Newport Beach, Balboa, Irvine, Corona
del Mar, Fountain Valley)

l 3115 Redhill Ave., Costa Mesa, CA 92626
(714) 850-8463 / (714) 850-8461 (TDD)
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a sábado

Región Sur (Sirviendo a Aliso Viejo, Mission Viejo, San Juan Capistrano [al
este del interestatal 5], Lake Forest, Laguna Hills, [al este de Niguel en Crown
Valley Pkwy.])

l 5 Mareblu, Ste. 250, Aliso Viejo, CA 92656
(949) 643-6900
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a sábado

Región Sur (Sirviendo Laguna Beach, San Clemente, San Juan Capistrano
[al este del interestatal 5], Dana Point, Capistrano Beach, Laguna Niguel [al
oeste de Niguel en Crown Valley Pkwy])

l Laguna Beach, CA  (llame para indicar lugar)
(949) 499-1877
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

A los consumidores de la clínica de Laguna
Beach se les da servicio en Aliso Viejo los

sábados
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Región Este (Sirviendo Santa Ana, Tustin, Orange, El Modena, Villa Park,
Lemon Heights)

l 1200 N. Main St., Ste. 200, Santa Ana, CA 92701
(714) 480-6767
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a sábado

Región Oeste (Sirviendo a Cypress, Huntington Beach, Los Alamitos,
Midway City, Seal Beach, Stanton, Sunset Beach, Westminster)

l 14140 Beach Blvd., Ste. 223, Westminster, CA 92683
(714) 896-7566
Horario:  8 am a 5 pm, de lunes a sábado

Programas Especializados o Centralizados CalWORKS
Servicios de Salud de Comportamiento

l Servicios disponibles en diversas localidades por todo el
Condado de Orange
(800) 672-5377

Servicios para Ancianos
l 3115 Redhill Ave., Costa Mesa, CA 92626

(714) 850-8441
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Servicios para Sordos
l 1200 Main Street, Ste. 200, Santa Ana, CA 92701

(714) 480-6767 / (714) 480-6750 (TDD)

Clínicas y Tratamientos
l 14140 Beach Blvd., Ste. 223, Westminster, CA 92683

(714) 896-7566
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a sábado
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Servicios de Competencia
Cultural y Multietnicos

Oficina de Competencia Cultural . . . . . . . . . (714) 796-0188
Los Servicios de Competencia Cultural y
Multietnicos se dedica al desarrollo, a poner en
práctica, y a la evaluación de servicios de cuidado
de la salud del comportamiento de alta calidad,
capaces de reunir las necesidades siempre
cambiantes, de diversos consumidores y culturas.
Procuramos asistir a todos los miembros del
personal de la agencia en que reúna estas metas a
través de calidad en enseñanza, entrenamiento, y
evaluación de competencia cultural.

Servicios para la Defensa de
Derechos del(a) Paciente

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-5647
Llamada Gratis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 668-4240
TTY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 796-0376

Como parte de un sistema de defensa para los derechos del(a) paciente
por orden del estado, esta oficina es la responsable para asegurar los
derechos legales y constitucionales de las personas que reciben
servicios de la salud mental a través de investigación de quejas,
monitoreo  de la localidad, y presentando programas de entrenamiento a
los consumidores, proveedores de servicio, y al público.

Servicios para los Niños y
Jóvenes (CYS)

Oficina del Gerente de la División . . . . . . . . (714) 834-5015
Proyecto Unidad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 796-0100

Servicios para los Niños y Jóvenes (CYS) es un programa que forma
parte de la División de Salud del Comportamiento de la Agencia del
Cuidado Salud.  CYS identifica, evalúa, y provee tratamientos para
desórdenes mentales, emocionales, y de comportamiento para los niños
y  adolescentes.
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Las clínicas regionales de CYS están ubicadas en cinco áreas
geográficas a través del Condado de Orange.  Dentro de este sistema
regional, se proveen servicios fuera de hospital en diversos locales del
Condado y proveedores bajo contrato, que incluye tanto locales en
clínicas como también en las escuelas.  En estas clínicas hay
profesionales en los ramos de Psiquiatría, Psicología, Trabajo Social
Clínico, Terapeuta de Matrimonial y Familiar, y Enfermería.

Las clínicas Regionales de CYS dan servicio a niños y adolescentes que
son referidos por sus familias, escuelas, proveedores del cuidado de
salud, etc., ó que están bajo la custodia ó son dependientes del Tribunal
de Menores.  Los problemas que sufren los niños incluyen los
siguientes: desórdenes de comportamiento perjudicial, desórdenes de
ánimo, desórdenes de ansiedad, desórdenes de dormir y alimentación,
desórdenes de personalidad, otros desórdenes emocionales severos, y
problemas familiares.  CYS provee una amplia gama de servicios
centrados y basados en la potencia del niño.   Estos  servicios que son
culturalmente adecuados y se enfocan en la familia, son para los niños y
jóvenes con problemas emocionales, mentales y de comportamiento.
Estos servicios incluyen terapia individual, terapia en grupo, terapia
familiar, apoyo con medicamentos, intervención en crisis, consejería de
apoyo, educación é información para padres y familias, y asistencia en
tener obtener otros servicios necesarios.  También damos referencias
para hospitalización ó tratamiento residencial, consultas con las
escuelas, coordinación con proveedores de servicio privado ó público, y
manejo de caso para aquellos que estén hospitalizados.

Clínicas y Tratamiento
Clínicas Sin Hospitalización
CYS Región Norte (Sirviendo las áreas de: Anaheim, Brea, Buena Park,
Fullerton, Garden Grove, La Habra, La Palma, Placentia y Yorba Linda)

l 377 E. Chapman Ave., Suite 110, Placentia, CA 92870
(714) 577-5400 / (714) 577-5450 fax
Horario: 8 am a 8 pm, de lunes a viernes

Horario de noche a través de cita
l Magnolia High School

2450 W. Ball Road, Anaheim, CA 92802
(714) 220-3037
Horario: 8 am a 4 pm, de lunes a viernes

l Paul Revere School
131 W. Midway Drive, Anaheim, CA 92805
(714) 635-1976
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Horario: 8 a m a 5 pm, de lunes a viernes
Horario de noche a través de cita los martes y
jueves

l Raymond Temple School
7800 Holder Street, Edificio G, Buena Park, CA 90620
(714) 228-3110
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Horario de noche a través de cita los martes y
jueves

l 1535 E. Orangewood #219, Anaheim, CA 92805
(714) 712-7780
Horario: 8 am a 7:30 pm, de lunes a viernes

Horario de noche a través de cita
l 7100 Knott Avenue, Ste. 211, Buena Park, CA 90620

(714) 690-9320
Horario: 9am a 5:30pm, de lunes a viernes

l 2050 Youth Way, Fullerton, CA 92835
(714) 871-9264
Horarios: 8 am a 7 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l 12900-B Garden Grove Blvd., Ste. 168, Garden Grove, CA

92843
(714) 741-7020
Horario: 9 am a 5:30 pm, de lunes a viernes

CYS Región Sur  (Sirviendo Costa Mesa, Irvine, Newport Beach, Corona
Del Mar)

l 3115 Redhill Ave., Costa Mesa, CA 92626
(714) 850-8408 / (714) 850-8492 fax
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Horario de noche a través de cita

CYS Región Sur  (Sirviendo Aliso Viejo, Dana Point, Laguna Beach, Laguna
Hills, Laguna Niguel, Lake Forest, Mission Viejo, San Clemente, San Juan
Capistrano)

l 21632 Wesley Dr., Laguna Beach, CA 92651
(949) 499-5346 / (949) 499-1594 fax
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l R.H. Dana School
24242 La Cresta, Dana Point, CA 92629
(949) 499-5346
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes
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l Mardan School
1 Osborne, Irvine, CA 92604
(714) 850-8408
Horario: 8 am a 4 pm, de lunes a viernes

l Thurston Middle School
2100 Park Avenue, Laguna Beach, CA 92651
(949) 376-8851
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l Crown Valley School
29296 Crown Valley Pkwy., Laguna Niguel, CA 92677
(949) 249-9321
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l Los Alisos School
25171 Moor Avenue, Mission Viejo, CA 92691
(949) 770-0855
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a jueves

Horario de noche y sábado a través de cita
l Newhart School

25001 Oso Viejo, Mission Viejo, CA 92692
(949) 770-0855
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l Las Palmas School
1101 Calle Puente, San Clemente, CA 92672
(949) 361-7890
Horario: 8 a m a 5 pm, de lunes a viernes

l San Juan School
26891 Spring Street, San Juan Capistrano, CA 92675
(949) 496-2931
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Sábados a través de cita
l 2183 Fairview, Ste. 211, Costa Mesa, CA 92627

(949) 515-5440
Horario: 9 am a 5:30 pm, de lunes a viernes

l 23591 El Toro Road, Ste. 110, Lake Forest, CA 92630
(949) 487-6080
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Horario de noche a través de cita
l 31882 Camino Capistrano, Ste. 108, San Juan Capistrano, CA

92675
(949) 487-6080
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

 Horario de noche a través de cita
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CYS Región Este (Sirviendo El Modena, Orange, Santa Ana, Tustin, Villa
Park)

l 1200 N. Main Street, Suite 500, Santa Ana, CA 92701
(714) 480-6600 / (714) 568-4527 fax
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l Yorba Middle School

1111 N. Cambridge, Orange, CA 92867
(714) 633-9203
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l 1717 Orangewood Business Plaza, Unit I, Orange, CA 92868

(714) 712-8340
Horario: 9 am a 5 pm, de lunes a viernes

Horario de noche a través de cita
l 1633 E. 4th Street, Ste. 120, Santa Ana, CA 92705

(714) 565-2830
Horario: 9 am a 5 pm, de lunes a viernes

l 1440 E. First Street, Ste. 100, Santa Ana, CA 92701
(714) 953-4455
Horarios: 8 am a 7 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l 111 W. Dyer Road, Ste. F, Santa Ana, CA 92707

(714) 662-3623
Horarios: 8:30 am a 7:30 pm, de lunes a jueves

8:30 am a 5:30 pm, viernes
l 13420 Newport Avenue, Ste. H, Tustin, CA 92680

(714) 665-6850
Horario: 9 am a 5 pm, de lunes a viernes

CYS Región Oeste (Sirviendo a Cypress, Fountain Valley, Garden Grove,
Huntington Beach, Los Alamitos, Midway City, Seal Beach, Sunset Beach,
Stanton, Westminster)

l 14140 Beach Blvd., Suite 155, Westminster, CA 92683
(714) 896-7556 / (714) 896-7564 fax
Horarios: 8 am a 8:30 pm, de lunes a jueves

8 am a 6 pm, viernes
Horario de noche a través de cita

l Fountain Valley High School
17816 Bushard Street, #8, Fountain Valley, CA 92708
(714) 964-2561
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes
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l Oceanview High School
17071 Gothard, Huntington Beach, CA 92647
(714) 848-0656 x267
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l McAuliffe Middle School
4112 Cerritos Avenue, Room 5, Los Alamitos, CA 90720
(714) 952-0738
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l 10101 Slater Avenue, Ste. 113, Fountain Valley, CA 92708
(714) 378-2620
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l 20422 Beach Blvd., Ste. 105, Huntington Beach, CA 92648

(714) 596-9161
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Programas Centrales y Especializados
Unidad para Colocación de Cuidado Continuo (CCPU)

l 800 N. Eckhoff, Orange, CA 92863
(714) 704-8234 / (714) 704-8268 fax
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Unidad para Evaluación Clínica y Dirección (CEGU)
Hogar para Niños Orangewood / Detención para Menores

l 301 The City Drive South, Orange, CA 92668
(714) 935-6363 / (714) 935-8112 fax
Horario: 7 am a 6 pm, de lunes a viernes

Proyecto Unidad
l 405 W. 5th Street, Ste. 436, Santa Ana, CA 92701

(714) 796-0100 / (714) 796-0132 fax
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Servicios de Tratamiento Durante el Día
l Aspen

7100 Knott Ave., Ste. 211, Buena Park, CA 90620
(714) 690-9320
Horario: 9 am a 5 pm, de lunes a viernes
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l Pacific Clinics
2823 S. Bristol, Santa Ana, CA 92704
(714) 662-2842
Horario: 9 am a 6:30 pm, de lunes a viernes

Servicios para Niños Colocados en Casas de Tratamiento Y
Servicios de Tratamiento Especializados Durante el Día

l Canyon Acres
233 S. Quintana, Anaheim, CA 92807
(714) 998-3272
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l Olive Crest
2130 E. Fourth Street, Ste. 200, Santa Ana, CA 92705
(714) 543-5437
Horario: 9 am a 5 pm, de lunes a viernes

División de Servicios para el
Abuso de Alcohol y Drogas

Oficina del Gerente de División . . . . . . . . . . (714) 834-2011
Los Servicios para el Abuso de Alcohol y Drogas (ADAS) provee una
variedad de servicios de prevención que son culturalmente apropiados,
programas de tratamiento fuera de hospital ó residencial, diseñados para
reducir ó eliminar el abuso de alcohol y otras drogas en la comunidad.
Los servicios para adolescentes y adultos incluyen intervención en
crisis, evaluación,
tratamiento
residencial, fuera de
hospital, y servicios
continuos. Se
proveen servicios
especializados para
mujeres embarazadas
o que estén
amamantando, a
personas con
problemas de salud
mental con diagnostico doble, a aquellas personas con discapacidades
múltiples, a adolescentes en probatoria y a participantes en el Tribunal
de Drogas del Condado de Orange.
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Clínicas y Tratamientos
Clínicas Fuera de Hospital
Región Norte (Sirviendo las áreas de: Anaheim, Brea, Buena Park,
Fullerton, Garden Grove, La Habra, La Palma, Placentia y Yorba Linda)

l 211 W. Commonwealth, Ste. 204, Fullerton, CA 92683
(714) 447-7099
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l 14180 Beach Blvd., Ste. 203, Westminster, CA 92832

(714) 934-4670
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
Región Sur (Sirviendo las áreas de: Aliso Viejo, Balboa, Corona Del Mar,
Costa Mesa, Dana Point, Fountain Valley, Irvine, Laguna Beach, Laguna Niguel,
Lake Forest, Mission Viejo, Newport Beach, Rancho Santa Margarita, San
Clemente, San Juan Capistrano, Santa Ana Heights, Silverado Canyon y
Trabuco Canyon)

l 5 Mareblu, Ste. 100, Aliso Viejo, CA 92656
(949) 643-6930
Disponibilidad de servicios perinatales
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
l 3115 Redhill Ave., Costa Mesa, CA 92626

(714) 850-8431
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
Región Este (Sirviendo las áreas de: El Modena, Lemon Heights, Orange,
Santa Ana, Tustin, y Villa Park)

l 1200 N. Main St., Ste. 100-B, Santa Ana, CA 92701
(714) 480-6660
Disponibilidad de servicios prenatales
Horarios: 8 am a 9 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
Región Oeste (Sirviendo las áreas de: Cypress, Garden Grove, Huntington
Beach, Los Alamitos, Midway City, Seal Beach, Stanton, Sunset Beach y
Westminster)

l 14140 Beach Blvd., Ste. 200, Westminster, CA 92683
(714) 896-7574
Disponibilidad de servicios prenatales
Horarios: 8 am a 8 pm, de lunes a jueves

8 am a 5 pm, viernes
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Programas para personas con Diagnóstico Doble
l 211 W. Commonwealth, Ste. 204, Fullerton, CA 92832

(714) 447-7099
l 5 Mareblu, Ste. 100, Aliso Viejo, CA 92656

(949) 643-6930
l 3115 Redhill Ave., Costa Mesa, CA 92626

(714) 850-8431
l 1200 N. Main St., Ste. 100-B, Santa Ana, CA 92701

(714) 480-6660
l 14140 Beach Blvd., Ste. 200, Westminster, CA 92683

(714) 896-7574

Prevención
l Equipo de Educación y Prevención de Alcohol y Drogas

(ADEPT)
Vea la lista bajo Salud Pública/Promoción de Salud, página
31

l Programa de Educación y Salubridad Publica, y
Reducción de Riesgo, para  la Comunidad (REACH)
Vea la lista bajo Salubridad Pública/Promoción de Salud,
página 31
1725 W. 17th St., Ste. 101-B, Santa Ana, CA 92706
(714) 834-7926

Servicios de Prevención Afiliados por Contrato con el
Condado

l Servicios para el Abuso de Alcohol y Drogas�La
Familia (CHCADA)
Red de Prevención Latina
1910 N. Bush, Santa Ana, CA 92706
(714) 479-0120

l Mariposa Women�s Center (Centro Mariposa para
Mujeres)
(Programa de Prevención)
812 Town and Country Rd., Orange, CA 92868
(714) 547-6494



�14�

Servicios Especializados
l Programa de Educación y Salubridad Publica, y

Reducción de Riesgo, para  la Comunidad (REACH) (para
ADEPT, por favor lea la página 30 bajo Salubridad Pública)
(Servicios de Manejo de Caso para Consumidores de
Drogas)
1725 W. 17th St., Ste. 101-B, Santa Ana, CA 92706
(714) 834-7926
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

l Servicios de Abuso de Alcohol y Drogas La Familia
(CHCADA)
(Servicios fuera de hospital para Latinos)
1910 N. Bush, Santa Ana, CA 92706
(714) 479-0120

l Mariposa Women�s Center
(Servicios para Mujeres Fuera de Hospital para Tratamiento de
Alcohol y Drogas)
812 Town and Country Road, Orange, CA 92868
(714) 547-6494

l Narcotic Treatment Program (Clínica de Metadona)
(Incluye pos custodia; se aceptan llamadas por cobrar)
1725 W. 17th St., Se. 101-B, Santa Ana, CA 92706
(714) 834-7926
Horarios: 5:45 am a 4 pm, de lunes a viernes

6:15 am a 9:45 am, los sábados y domingos
l ASPEN Community Services

(Servicios Fuera de Hospital para Adolescentes)
1520 Nutmeg Pl., Unit #103, Costa Mesa, CA 92626
(714) 424-6530

l ASPEN Community Services
(Servicios Fuera de Hospital para Adolescentes)
501 N. Brookhurst St., Ste. 320, Anaheim, CA 92801
(714) 817-1999

Tratamiento Prenatal
l 5 Mareblu, Ste. 100, Aliso Viejo, CA 92656

(949) 643-6930
l 1200 N. Main St., Ste. 100-B, Santa Ana, CA 92701

(714) 480-6660
l 14140 Beach Blvd., Ste. 120, Westminster, CA 92683

(714) 934-4600
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Consejería Para Sordos
l 5 Mareblu, Ste. 100, Aliso Viejo, CA 92656

TDD (949) 643-6945
l 14180 Beach Blvd., Ste. 203, Westminster, CA 92683

TDD (714) 934-4687
l 1200 N. Main St., Ste. 100-B, Santa Ana, CA 92701

TDD (714) 571-5718
l 14140 Beach Blvd., Ste. 200, Westminster, CA 92683

TDD (714) 896-7512
l Awakenings  (Para Sordos)

11500 S. Paramount Blvd., Downey, CA 90241
TDD (562) 997-3835
23046 Avenida de la Carlotta, Ste. 700, Laguna Hills, CA
92653
TDD (800) 727-6503

Tratamiento Residencial
l Awakenings (Para Sordos)

11500 S. Paramount Blvd., Downey, CA 90241
TDD (310) 923-2929

l Casa del Cerro (Hombres/Mujeres) (Desintoxicación y
Recuperación)
P.O. Box 553, Dana Point, CA 92624
(949) 661-1200

l Casa Elena Recovery Home (Mujeres Latinas)
832 S. Anaheim Blvd., Anaheim, CA 92805
(714) 772-5580

l Cooper Fellowship (Hombres/Mujeres) (Pos Custodia)
405 N. Cooper St., Santa Ana, CA 92703
(714) 554-1152

l Gerry House (IDU, Metadona)
Santa Ana
(714) 972-1402

l Gerry House West (VIH+, Metadona)
Santa Ana
(714) 554-2292

l Heritage House (Mujeres y sus hijos)
Southeast Council on Alcoholism and Drug Problems, Inc.
2212-18 Placentia Ave., Costa Mesa, CA 92627
(949) 646-2271
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l Heritage House North  (Mujeres y sus hijos)
Southeast Council on Alcoholism and Drug Problems, Inc.
321 N. State College Blvd., Anaheim CA 92806
(714) 687-0077

l Hope House, Inc. (Hombres/Mujeres)
707 N. Anaheim Blvd., Anaheim, CA 92805
(714) 776-7490

l New Directions (Mujeres) (Pos custodia)
Southeast Council on Alcoholism and Drug Problems, Inc.
2601 Willo Ln., Costa Mesa, CA 92627
(949) 548-5546

l Phoenix House of Orange County
(Hombres / Mujeres / Adolescentes)
1207 E. Fruit St., Santa Ana, CA 92701
(714) 953-9373

l Stanton Detox (Hombres / Mujeres)
10936 Dale St., Stanton, CA 90680
(714) 229-9105

l Start House (HIV+)
Santa Ana, CA
(714) 554-1237

l The Roque Center Recovery (Hombres / Mujeres)
9842 W. 13th St., Garden Grove, CA 92844
(714) 839-0607

l The Villa (Mujeres)
910 N. French St., Santa Ana, CA 92701
(714) 541-2732

l Touchstones (Adolescentes)
P.O. Box 849, Orange, CA 92856
(714) 639-5542

l Unidos Recovery Home(Hombres Latinos)
(Detox & Recovery)
9842 W. 13th St., Ste. B, Garden Grove, CA 92644
(714) 531-4624

l Woodglen Recovery Junction (Hombres / Mujeres)
771 W. Orangethorpe Ave., Fullerton, CA 92832
(714) 879-2741 (Desintoxicación)
(714) 879-0929 (Recuperación)
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Servicios de
Financias y
Apoyo

Misión
Para promover y proveer la integridad fiscal y
operativa de la Agencia a través de principios y
prácticas confiables de manejo, y para proveer
servicios de apoyo a los programas de la
agencia.

Subdirector Provisional de la Agencia . . . . . . (714) 834-5101
Jefe, Gestión de Calidad . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7652
Gerente, Recursos Humanos . . . . . . . . . . . . (714) 834-2869
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Programa de Conformidad
515 North Sycamore, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3154
La Agencia del Cuidado de Salud del Condado de Orange ha establecido
un programa de conformidad para la empresa.  El programa se estableció
para asegurar cumplimiento con la variedad de requisitos reglamentarios
federales y estatales. Por ejemplo, cumplimiento con la nueva ley
(HIPAA) que requiere que el seguro de salud sea portátil.  Este programa
está encargado en desarrollar sistemas y mecanismos para asegurar el
cumplimiento con los reglamentos y normas gubernamentales.  Este es
un programa independiente que se reporta al Director de la Agencia del
Cuidado de Salud

Desarrollo y Manejo de Contratos
515 North Sycamore, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-5809
Desarrollo y Manejo de Contratos es el responsable en desarrollar,
solicitar, negociar y administrar contratos de servicios con proveedores
privados lucrativos y no lucrativos para servicios de salud mental, abuso
de drogas y alcohol, salubridad pública y servicios médicos.  Los
contratistas incluyen: hospitales, clínicas, instituciones educativas, y
organizaciones basadas en la comunidad.

Servicios de Financias y de Apoyo de Programas
515 North Sycamore, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6013
Los Servicios de Financias y de Apoyo de Programas proveen apoyo
operacional a los programas de la agencia.  También son los
responsables del desarrollo de presupuesto, descuido y análisis fiscal,
agrandando mayores fuentes de ingreso, aumentando el manejo de
concesiones, y proporcionando apoyo administrativo.

Apoyo de Instalaciones�Bienes y Raíces
515 North Sycamore, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-5250
Guardián del Registro . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3536

El Apoyo de Instalaciones�Bienes y Raíces adquiere, mantiene,
salvaguarda, y mejora los edificios que  del Agencia para el Cuidado de
la Salud.  El Guardián de Registros maneja el mantenimiento y liberación
de registros de la Agencia, inclusive registros de pacientes.
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Servicios de Manejo
515 North Sycamore, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-2697
Los Servicios de Manejo proveen servicios de apoyo a la agencia que
incluye: estudios de manejo y reorganización, coordinación de normas y
procesos, y proyectos especiales.

Oficina de Gestión de Calidad (QM)
405 West Fifth Street, Suite 458, Santa Ana, CA 92701

Oficina del Jefe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7652
La Oficina de Gestión de Calidad provee apoyo técnico, de
comunicación y para tomar decisiones al manejo de la Agencia al
coordinar las áreas de planificación, legislación, concesiones,
desarrollo profesional, investigación y comunicaciones.  Las tres áreas
de Gestión de Calidad son:

Planificación y Desarrollo Profesional
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 796-0222

Esta unidad apoya y promueve los esfuerzos de planificación y
desarrollos de la Agencia, inclusive planificación estratégica,
planificación de programa, normas de análisis y desarrollo
profesional.  Otros ejemplos incluyen análisis legislativo e
investigación de concesiones/actividades de solicitud.

Investigación
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3166

Esta unidad apoya, coordina y promueve el desarrollo,
mantenimiento y diseminación de datos exactos y verifica sobre la
eficacia y efectividad de operaciones de la Agencia del Cuidado de
Salud.  Algunos ejemplos de actividades de investigación incluyen
evaluación del programa y encuesta de investigación, diseño de
base de datos y análisis estadístico, y Sistema de Datos
Geográficos (GIS) trazo de mapas.

Información y Comunicaciones al Público
Información al Público y Línea de

Medios Publicitarios . . . . . . . . . . . (714) 834-2178
Fax . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7644

Esta unidad apoya, coordina y promueve la comunicación efectiva
al presentar las fuerzas de nuestra organización y sus empleados de
manera exacta y a tiempo. Los ejemplos de comunicación externa
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son: anuncios en los sitios de la red, folletos, comunicados de
prensa, y preguntas de los medios de comunicación.  La
comunicación interna incluye boletines informativos, y micro
publicación.

Comités de Sugerencias
Información General . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-5481
Comité�Alcohol y Drogas . . . . . . . . . (714) 834-5481
Comité�Servicios para el

Cuidado de Animales . . . . . . . . . . . (714) 935-7107
Comité�Coordinación de

Servicios para Los Niños . . . . . . . . (714) 834-5834
Comité�Salubridad Dental . . . . . . . . (714) 834-8334
Comité�Cuidado Médico Urgente . . . (714) 834-6712
Comité�Para asegurar la Calidad de

Servicios Médicos de Urgencia . . . (714) 834-6712
Comité�Saneamiento de Alimentos . (714) 667-3792
Comité�Planificación para VIH . . . . . (714) 834-8399
Comité�Salud Mental . . . . . . . . . . . . (714) 834-5481
Comité�Estratégico para la Reducción

de Delitos Para Ofensores  que están
Mentalmente Enfermos . . . . . . . . . . (714) 480-6777

Comité�Desperdicio Sólido / La Agencia
de Conformidad . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-2014

Comité�Normas de Bienestar . . . . . . (714) 667-3750

Recursos Humanos (HR)
511 North Sycamore Street, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3101
Recursos Humanos provee servicios para los 2,400 empleados de la
Agencia.  Este programa provee consejo y apoyo a gerentes,
supervisores, y empleados de la agencia.  El programa también da
entrenamiento y programas de desarrollo y por medio del
reconocimiento de empleados por su buen trabajo, ayuda a que la
agencia logre sus metas.

Debido a su tamaño y diversidad, la Agencia del Cuidado de Salud tiene
oportunidades de trabajo en muchas áreas.  El Equipo de Reclutamiento
de Recursos Humanos coordina activamente reclutamiento de
candidatos para las necesidades de la agencia que incluyen:

Enfermeras Certificadas
Terapeutas y psicólogos
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Educadores de Salubridad Publica y Administradores
Especialistas de Salubridad Ambiental

También hay empleo para trabajo de oficina y  para trabajo en sistemas
de datos.  Para una lista completa de oportunidades de trabajo, visite el
sitio de red del Condado de Orange al www.oc.ca.gov/hr ó llame al (714)
834-3101 para mas información y material de solicitud.

Servicios de Voluntarios
405 West Fifth Street, Suite 202-A, Santa Ana, CA 92701
La Agencia del Cuidado de Salud es una de las agencias más
grandes del condado, contando con más de 2,400 empleados
trabajando en mas de 100 localidades.  Los voluntarios hacen un
papel muy importante en los programas de la Agencia.

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6620

Para ser  colocado en el Centro para el Cuidado de Animales ó
en el Proyecto Unidad, llame directamente:
Centro para el Cuidado de Animales. . . (714) 935-6301
Proyecto UnidadProyecto Unidad. . . . . (714) 796-0100
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Misión
Servicios Médicos e Institucionales de Salud
proporcionan servicios médicos de urgencia y
esenciales para personas que son la
responsabilidad del Condado de Orange.

Servicios Médicos
e Institucionales
de Salud

Subdirector de la Agencia . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-2021
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Servicios de Salud para
Personas Encarceladas

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-2048
La División de Salud Institucional consiste
de tres programas principales:  Servicios
Médicos Correccionales, Servicios
Correccionales de Salud Mental, y Servicios
de Salud a Menores.  La división alinea los
programas correccionales del cuidado de
salud con el propósito de promover la
integración, coordinación y anidar  de
servicios para personas encarceladas.  Estas
localidades incluyen las cinco cárceles
adultas del Condado, Detención de Menores,
el Anexo, los tres campos, y el Hogar
Orangewood para los Niños.  Los servicios
incluyen enfermería las 24 horas, evaluación
médica y psiquiátrica los siete días de la

semana, y servicio dental y farmacéutico localizados en la cárcel.

Programa de Liberación Condicional (CONREP)
Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . (714) 568-4260

El Programa de Liberación Condicional (CONREP) es una
programa de salud mental  basado en la comunidad para clientes
encarcelados y por dirijo de un tribunal estuvieron internados en un
hospital del estado.  Los pacientes tienen acceso directo a una
variedad completa de servicios para la salud mental, incluyendo
terapia individual y en grupo, evaluación de medicamento, visitas
en casa, vigilancia de abuso de substancia, y evaluación
psicológica.

La meta del Programa de Liberación Condicional es de asegurar la
mayor protección al público a través de un sistema efectivo de
tratamiento.

Servicios Médicos Correccionales
Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . (714) 647-4170

Los Servicios Médicos Correccionales (CMS) proveen servicios
médicos, dentales, de enfermería y farmacéutico a todos los
adultos encarcelados en las cinco cárceles.  También contrata con
tres hospitales para servicios.
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Salud Mental Correccional
Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . (714) 647-6055

La Salud Mental Correccional (CMH) es un programa de
tratamiento multidisciplinario para personas encarcelados que
sufren de problemas mentales.  CMH provee servicios de salud
mental que incluyen servicios de urgencia e intervención de crisis
las 24 horas,  terapia individual y en grupo, consejería de abuso de
substancia y programa de 12 pasos, evaluación de medicamento, y
planificación para dar de alta.

IMPACT (Programa de Reducción de Delitos  para Ofensores
que están Enfermos Mentalmente)

Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . (714) 480-6777
IMPACT provee manejo de casos y servicios de probatoria que se
especializan en ayudar a los ofensores que están enfermos
mentalmente a conseguir los tratamientos necesarios después que
sean liberados a la comunidad.  La meta principal del programa es
de ofrecer el apoyo que necesiten los clientes para reducir su riesgo
a que sean nuevamente encarcelados.

Servicios de Salud a Menores
Escritorio de Enfermera de Detención de

   Menores. . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 935-7160
Escritorio de Enfermera del Hogar

  Orangewood . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 935-6440
Este equipo médico, compuesto de médicos, enfermeras
practicantes, enfermeras de salubridad pública, enfermeras
registradas, y enfermeras con licencia vocacional, provee cuidado
médico y de enfermería a los menores de edad que están en las seis
localidades residenciales del Condado operadas por Servicios
Sociales y Probatoria.
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Programa de Servicios
Médicos para Personas sin
Recursos (MSI)

Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6248
La división de Servicios Médicos para Personas sin Recursos (MSI)
actúa como pagador a hospitales, clínicas, médicos, compañías de
ambulancia, proveedores de salud a domicilio, y otros proveedores que
dan servicio a pacientes elegibles y sin recursos.  A través de contratos
con la Universidad de California Irvine Medical Center y otros hospitales
privados, MSI suministra el Programa MSI para atención médica
necesaria a pacientes que son la responsabilidad del condado.  MSI
también suministra otros programas de servicios médicos para personas
sin recursos.  Se proveen servicios Médicos por todo el condado.

Servicios Médicos de
Urgencia

Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3500
La división de Servicios Médicos de Urgencia (EMS) regula, monitorea,
planifica y coordina los servicios médicos de urgencia de pre
hospitalización, los programas de urgencia de hospital, y los centros de
trauma.  La división también es responsable por la licenciatura y
monitoreo de ambulancias, licenciatura y acreditación de los
trabajadores médicos que le dan servicios antes de entrar al hospital.
También se coordina la planificación médica de desastres por todo el
Condado.
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Servicios de
Salubridad
Pública

Misión
Para crear, apoyar, y mejorar continuamente
un medio ambiente que promueve el logro
potencial máximo de la salud de la persona y
de la comunidad.

Subdirector de la Agencia . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3155
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Servicios Para el Control
de Enfermedades

Actas de Nacimiento y Defunción
1200 North Main Street, Suite 100-A, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 480-6700
Registra todos los nacimientos y
defunciones que ocurren en el
Condado de Orange y emite solici-
tudes de permisos para entierro.
Provee copia certificadas de
nacimiento y defunción del Condado
de Orange que hayan ocurrido durante
los últimos 8 años.

Domicilio de correo:
County of Orange Health Care Agency
Birth and Death Registration
P. O. Box 234
Santa Ana, CA 92702-0234

Horario
El Registro para Nacimientos y
Defunciones está abierto de 7:30 am

a 4:30 pm de lunes a viernes, excepto los días festivos.

Cuotas
Actas de Nacimiento . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $15.00
Actas de Defunción . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $10.00
Permiso para Entierro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 7.00

Epidemiología y Control de Enfermedades Contagiosas
(CDCE)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8180
El programa de Epidemiología y control de Enfermedades Contagiosas
investiga casos individuales y brotes de ciertas enfermedades
contagiosas para poder prevenir su propagación.  CDCE también
monitorea y analiza las tendencias de enfermedades contagiosas que
han sido reportadas y provee información a doctores, hospitales, el
público y el medio de noticias.
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Servicios de Salubridad Pública para Refugiados
Clínica Oeste, 14120 Beach Blvd., Westminster, CA 92683

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 896-7390
Los Servicios de Salubridad Pública para Refugiados provee exámenes
de salud en la Clínica Oeste para refugiados recién llegados al Condado
de Orange.  Los médicos examinan a los refugiados recién llegados para
enfermedades incluyendo tuberculosis, hepatitis, infecciones de
parásitos y otras condiciones de salud. También refieren a los pacientes
al a los cuidados adecuados en la comunidad.  Llama para más
información.

Laboratorio de Salubridad Pública
1729 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8385
Línea Después de Horas Normales . . . . . . . . (714) 814-6450
Horario: 8 am a 5 pm de lunes a viernes

Provee análisis clínico y microbiológico de
salubridad pública, análisis  ambiental y
servicios de consulta para los programas de
salubridad del Condado de Orange.  El
laboratorio provee servicios de referencia de
laboratorio para tuberculosis (inclusive
diagnóstico rápido de TB y análisis de
susceptibilidad), análisis de rabia,
bacteriología botulismo y VIH.

Servicios de Enfermedades Pulmonares (TB y otras
infecciones)
Clínicas PDS, 1725 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706
Clínica Oeste, 14120 Beach Blvd., Westminster, CA 92683
Las Clínicas están abiertas de lunes a viernes.  Llame para los horarios.

Línea de Información (grabada) . . . . . . . . . (714) 834-8796
(inglés / español / vietnamita)

Línea de Análisis TB . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8027
Prueba de Piel PPD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8309

En el Oeste del Condado . . (714) 896-7390
Las clínicas del Servicio de Enfermedad Pulmonar
HCA proporcionan cuidado médico y manejo de
caso a todos los pacientes con tuberculosis en el
Condado de Orange.  Las dos clínicas dan
servicios completos que incluyen  pruebas de piel
para TB, diagnóstico y tratamiento tanto para
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infección de TB latente como para la enfermedad de TB.  Las personas
con prueba de piel positiva con TB reciben rayos X del pecho.  Si los
rayos X son normales, se le proporcionará medicina para tratar el TB
latente que no es infeccioso.  Si los rayos X son anormales, se hará una
evaluación médica más  profunda para determinar si  la enfermedad
activa de TB existe.  Los médicos indicaran el tratamiento para que los
pacientes con TB activo no sean contagiosos.  El tratamiento curara la
tuberculosis e impedirá contagio a otros en la comunidad.

El programa de Control de Tuberculosis del Condado de Orange recibe
informes de todos los casos de tuberculosis y monitorea la vigilancia y
actividades de eliminación de TB para el Condado de Orange.  Los
servicios incluyen educación para prevenir TB en la comunidad, prueba
de piel de TB, e investigaciones de casos en que se sospecha TB para
poder identificar personas que requieran servicios médicos.

Enfermedades Especiales (STD / VIH / SIDA)
1725 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706
Abierto de lunes a viernes.  Llame para los horarios.

Información Grabada de STD/VIH . . . . (714) 834-8592
(inglés y español)

Educación STD / VIH / SIDA . . . . . . . (714) 834-8309
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . TTD (800) 801-7100

Clínica (STD) de Enfermedades Transmitidas Sexualmente
Línea de Información . . . . . . . . . (714) 834-8592

La Clínica STD (Enfermedades Transmitidas Sexualmente) provee
diagnóstico y tratamiento para personas que necesiten cuidado
médico para enfermedades transmitidas sexualmente.  Es una
clínica gratis, abierta al publico, que y no requiere hacer cita.

Sitios para Prueba de VIH (SIDA)
Línea de Información . . . . . . . . . (714) 834-8129

Los sitios para Prueba de VIH (SIDA) ofrecen consejería de VIH,
análisis anónimo y confidencial de VIH.

Clínica de Cuidado Ambulatorio VIH
Línea de Información . . . . . . . . . (714) 834-7991

Las Clínicas de Cuidado Ambulatorio VIH proveen cuidados
médicos de VIH y condiciones relacionadas para personas sin
seguro.  Se puede aplicar cuotas según  sus ingresos.  Los
servicios incluyen cuidado médico y servicios de intervención
temprana, manejo de caso, asistencia psico-social, consejería
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financiera, y educación de salud e información para reducir el
riesgo.  Los servicios psico-sociales de apoyo pueden ser
proporcionados también para personas que no tengan seguro
medico.

Oficina de Programas VIH
1719 W. 17th St., Santa Ana, CA 92706

Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8711
Asistencia de Drogas SIDA(ADAP) . . . . . . . (714) 834-8175

Prevenir la transmisión de VIH, intervención temprana para personas
infectados, y para asegurar que las personas afectadas con VIH tengan
acceso a los servicios y cuidados de salud necesarios.  Se  coordinan
programas de prevención, servicios de tratamiento, y el tratamiento de
SIDA/VIH con drogas.  También se supervisa los programas de la
agencia y las organizaciones basadas en la comunidad que reciben la
concesión de fondos federales y estatales de VIH/SIDA .  La oficina
coordina la planificación VIH/SIDA, la póliza del cuerpo de consejos de
la comunidad, incluyendo el Comité de Planificación Preventiva de VIH.

Promoción de la Salubridad

Equipo para Educación y Prevención de Alcohol y
Drogas (ADEPT)
405 W. 5th Street, Ste. 211, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-4058
Provee asistencia técnica, entrenamiento y materiales de prevención para
asistir a las comunidades en reducir problemas relacionados con
alcohol y drogas.  ADEPT funciona al nivel de la comunidad con énfasis
en unir a todos los sectores de la comunidad, incluyendo la juventud.
Hay materiales disponibles en diversos idiomas y en multitud de temas.

Servicios de Prevención Afiliados por Contracto con el
Condado

l Alcohol, Tabaco, Otras Drogas, Prevención de Violencia y
Concurso de Escritura (Departamento De Educación)
200 Kalmus Dr., Costa Mesa, CA 92628-9050
(714) 966-4342

l Programas de Servicio a la Comunidad - Acción Positiva
Hacia la Salud (CSP-PATH)�Sur
1821 E. Dyer Rd., Ste. 200, Santa Ana, CA 92705
(949) 250-0488
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l Programas de Servicio a la Comunidad, Acción Positiva
Hacia la Salud (CSP-PATH)�Norte
801 E. Chapman Ave., Ste. 109, Fullerton, CA  92831
(714) 441-0807

l Programas de Servicio a la Comunidad, Acción Positiva
Hacia la Salud (CSP-PATH)�Central
12668 Hoover St., Garden Grove, CA  92841
(714) 895-9088

l Viernes de Noche en Vivo (Escuelas Primarias, Escuelas
Medias, Escuelas Secundarias�Departamento de Educación)
200 Kalmus Drive, Costa Mesa, CA 92628-9050
(714) 966-4405

l Servicios de Abuso de Alcohol y Drogas-La Familia
(CHCADA) Red de Prevención Latina
1910 N. Bush, Santa Ana, CA 92706
(714) 479-0120

l Mariposa Women�s Center (centro Mariposa para mujeres)
812 Town and County Rd., Orange, CA  92668
(714) 547-6494

l Programa de Liderazgo con ayuda estudiantil
(Departamento de Educación)
200 Kalmus Dr., Costa Mesa, CA 92628-9050
(714) 966-4458

l Celebración de Listón Rojo�Prevención de Drogas en
la Comunidad de Irvine
5050 Barranca Pkwy., Irvine, CA  92604
(949) 559-8710

l Proyecto Piloto - Desarrollo de la Juventud (Departamento de
Educación)
200 Kalmus Dr., Costa Mesa, CA 92628-9050
(714) 327-1059

Ayuda para Mujeres con Problemas de Cáncer del Seno
12 Civic Center Plaza, Suite 127, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 298-0800*
Para Pre-calificar a la Cliente . . . . . . . . . . . . (800) 511-2300*
Fondo para el Tratamiento de Cáncer del Seno (714) 834-6607*

El propósito de este programa es para desarrollar e implementar
estrategias para promover la detección y tratamiento temprano de cáncer
del seno.  El programa ayuda a que las mujeres  tengan acceso a
servicios de salud que son pagados por el Programa de Detección
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Temprana de Cáncer del Seno (BCEDP), por el Programa de Control de
Cáncer de Seno y Cervical (BCCCP) ó por programas locales de bajo
costo. *El personal habla español

Enfermedad Crónica y Prevención de Heridas (CDIP)
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-3059

Provee servicios y asistencia técnica relacionada a enfermedades
crónicas y prevención de heridas a individuos, organizaciones, y
comunidades.

Condado de Orange�Abróchate el Cinturón
Seguridad para niños . . . . . . . . . (714) 834-3059

Provee datos, consulta, entrenamiento, y educación relacionada
con la seguridad de niños como pasajeros.  Coordina la
diseminación de asientos para carros a residentes del Condado de
Orange que sean elegibles a través de agencias del condado y la
comunidad.

Prevención de Enfermedad Crónica
Provee consulta y asistencia técnica relacionada con el desarrollo
de curriculum, construcción de coalición, planificación del
programa, realización, evaluación, y colección de datos para la
prevención de enfermedad crónica.  Prioridades actuales incluyen
enfermedad del corazón, diabetes, y prevención de asma.

Prevención de Heridas
Provee consulta y asistencia técnica relacionada con el desarrollo
de curriculum, construcción de coalición, planificación del
programa, realización, evaluación, y colección de datos para
prevención de heridas.  Maneja el programa de Mini-Concesión de
Cascos para los que usan Bicicletas.  También trabajan con
organizaciones seleccionadas de la comunidad y coordinan el
Proyecto de Seguridad de Peatones en Santa Ana.

Prevención de Síndrome de Muerte Repentina Infantil (SIDS)
Línea de Información. . . . . . . . . . (714) 834-4429

Provee visitas a domicilio para evaluación, información, consejería,
y referencia para familias, proveedores de cuidado a niños, y padres
de crianza que hayan sufrido una muerte por SIDS.  También provee
datos, consulta y entrenamiento relacionado con SIDS.
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Servicios Multietnicos de Educación de la Salubridad
12 Civic Center Plaza, Suite 127, Santa Ana, CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6610
Servicios Camboyanos . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6608
Servicios Hmong/Laosiano . . . . . . . . . . . . (714) 834-6606
Servicios Latinos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-5933
Servicios Vietnamitas . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6603

Proveen educación de salubridad para la población Latina, Vietnamita,
Camboyana, Hmong y Laosiana.

Proyecto para Cuidado Seguro de la Salud
Línea de Información. . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 796-0251

Es un programa de educación de salubridad pública cuya meta es
aumentar el conocimiento de la comunidad acerca de servicios seguros
y legítimos de la cuidado de salud, y los peligros que hay en recibir
cuidado de salud y receta de medicinas por medio de proveedores sin
licencia.  Provee entrenamiento y materiales a personal y a grupos de la
comunidad para ayudarles a prestar asistencia a sus clientes para que
tengan acceso al cuidado de salud y medicamentos seguros,
adecuados, y acreditados.

Programa de Prevención del Consumo de Tabaco (TUPP)
405 West 5th St., Suite 203, Santa Ana CA 92701

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 541-1444
Idioma Español . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-2192
Idioma Vietnamita . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6645

TUPP colabora con más de 30 agencias comunitarias y organizaciones
para disminuir el consumo de tabaco y expuesta al humo ambiental de
tabaco en el Condado de Orange.  TUPP ofrece programas educativos
que animan a las personas que aconsejan a la juventud a tomar un papel
de líderes en la prevención del consumo de tabaco.  TUPP También
ayuda a las comunidades con programas de prevención que  enfocan en
contrarrestar los anuncios de tabaco, educación a compañeros,
reduciendo el acceso de tabaco a menores y al entrenamiento de
maestros.  TUPP provee entrenamiento y asistencia técnica a individuos,
a grupos comunitarios y a funcionarios de ayuntamiento al desarrollar,
forzar e implementar normas de control de tabaco. TUPP ofrece una línea
confidencial de quejas para reportar a los negocios del Condado de
Orange, que incluyen restaurantes y bares, los cuales no cumplen con la
Ley del Lugar de Trabajo Libre de Humo en California � Llame al (714)
541-1440.  TUPP también ofrece  ateriales informativos para dejar de
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fumar, referencias para programas de la comunidad, y entrenamiento a
los que facilitan.

Servicios de Salud para
Adultos y Niños

Servicios a los Niños de California (CCS)
1725 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8400
Servicios a los Niños de California (CCS) es un programa estatal de
cuidado médico especializado y de rehabilitación para niños
severamente discapacitados.

Para poder ser elegible para CCS, el niño tiene que ser menor de 21 años
de edad, debe tener una discapacidad ó una condición médica elegible,
debe ser residente del Condado de Orange y tener ingresos de familia
menos de $40,000 por año ó gastos médicos del niño que haya pagado

de su propio bolsillo y que hayan excedido
mas del 20% del ingreso de familia.  Los
ejemplos de condiciones elegibles incluyen:
parálisis cerebral, fibrosis quística, cáncer,
condiciones del corazón, y desórdenes
ortopédicos.

Servicios para la Salud Materna,
de Niños y Adolescentes (MCAH)
1725 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706
Los Servicios para la Salud Materna, de
Niños y Adolescentes (MCAH) abarcan una
variedad de servicios para promover la buena
salud y prevenir enfermedades dentro de la
familia y la comunidad.

Programa para Familias Adolescentes (AFLP)
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7866

El Programa para Familias Adolescentes (AFLP) de MCAH provee
servicios voluntarios para el manejo de caso para todo adolescente
menor de 17 años de edad que esté embarazada ó amamantando, y
a sus hermanos(as) adolescentes.
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Programa Cal-Learn
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 480-6496

El Programa Cal-Learn tiene un programa para la Salud Materna, de
Niños y Adolescentes (MCAH) que provee servicios de manejo de
caso a todas las adolescentes embarazadas o que estén dando
pecho las cuales reciben Asistencia Temporal para Familias en
Necesidad.

Cuidado para el Niño Enfermo
Línea de Cita para Clínica . . . . . . . . . . (800) 914-4887
Línea de Referencia de Salud . . . . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100

Las clínicas de Cuidado Pediatrico
Ambulatorio (PAC) del Programa para la
Salud Materna, de Niños y Adolescentes
(MCAH) provee cuidado a niños menores
de 19 años de edad que se encuentran
enfermos y que son de bajos recursos.
Las clínicas PAC proveen una alternativa
segura del cuidado de salud para familias
que de otra manera obtendrían servicios
por medio de clínicas ilegales.  No hay
cuidado de urgencia para lesiones,
huesos rotos, ó heridas que requieran
puntadas.

Equipo de Servicios para Niños Abusados (CAST)
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 940-4705
Fax . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 940-4763

El Equipo de Servicios para Niños Abusados es un equipo que
tiene un método multidisciplinario para la investigación de casos
en donde se sospecha la violación sexual de un menor, y para el
tratamiento de víctimas que estén recibiendo servicios con la
Agencia del Cuidado de Salud, la Oficina de la Fiscalía, la Agencia
de Servicios Sociales, agencias locales de policía, Abogados
Especiales Asignados por la Corte, y Prevención de Abuso de
Menores del Condado de Orange.

Programa de Salubridad y Prevención de Discapacidad para
Niños (CHDP)

Línea de Referencia de
Salud (para el público en general) . . . . (800) 564-8448
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Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100
Programa CHDP . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8118
(para preguntas profesionales)

El Programa para la Salud Materna, de Niños y Adolescentes
(MCAH) provee coordinación local de este Programa CHDP cual es
financiado por el estado.  El Programa CHDP provee acceso al
cuidado básico preventivo de salud para niños elegibles (cuyas
familias ganan abajo del 200% del Nivel Federal de Pobreza, hasta
la edad de 18 años).  El personal Educativo del Programa de Salud
despierta el conocimiento en la comunidad acerca de la necesidad
que hay para servicios de salud preventiva, continua y amplia para
infantes, niños y adolescentes, y provee información para el acceso
a los servicios de CHDP.

Programa de Prevención del Envenenamiento por Plomo en
los Niños (CLPPP)

Línea de Referencia a
Salud (para el público en general) . . . . . . (800) 564-8448

Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100
Línea del Proveedor de Información . . . (714) 834-8006
(para preguntas profesionales)

Este es un programa coordinado localmente pero financiado por el
estado que despierta el conocimiento en la comunidad sobre el
envenenamiento por medio de plomo en los niños.  La población
de enfoque es de niños que están bajo el programa de MediCal
hasta los 21 años de edad, y niños de bajos recursos hasta los 19
años de edad.

Unidad de Educación para la Salubridad
Línea de Referencia a

Salud (para el público en general) . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100
Línea del Proveedor de Información . . . (714) 834-8452
(para preguntas profesionales)

La Unidad de Educación de Salubridad del Programa para la Salud
Materna, de Niños y Adolescentes (MCAH) es responsable de
desarrollar y poner en practica los planes de mercadeo, educación
y programas especiales de asistencia publica  basados en la
comunidad, en áreas de salud de los niños, salud reproductora del
hombre y la mujer, y salud prenatal.
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Línea de Referencia de Salubridad
Línea de Referencia a Salubridad . . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100

El Programa para la Salud Maternal, de Niños y Adolescentes
(MCAH) provee referencias para fuentes del cuidado de la salud en
el Condado de Orange, inclusive vacunación, revisión de niños
sanos y enfermos, planificación familiar, exámenes de embarazo,
cuidado prenatal, examen genético, programas suplementales de
nutrición, y servicios especializados para niños discapacitados.

Vacunación
Línea de Referencia de Salubridad

 (para el público en general) . . . . . . . . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100
Vacunas para Viajar . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7838
Proyecto de Asistencia de Vacunas . . . (714) 834-8560
(para preguntas profesionales)

La Clínica de Vacuna para Viajantes provee vacunación y
medicamento antimalaria para viajeros a países extranjeros a un
costo bajo.  El Proyecto de Asistencia de Inmunizaciones (IAP)
promueve la necesidad y la disponibilidad de vacunas para adultos
y niños.  IAP provee entrenamiento y apoyo a padres, escuelas, y
proveedores médicos privados.  También hay disponible materiales
educativos de salud y presentadores de temas relacionados a
vacunaciones.

Servicios de Salud para Hombres
Línea de Cita para la Clínica . . . . . . . . (800) 914-4887
Línea de Referencia a Salud . . . . . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100

Las Clínicas de Planificación Familiar del Programa para la Salud
Materna, de Niños y Adolescentes (MCAH) provee gratis, ó a costo
bajo, exámenes de salud reproductora y servicios de planificación
familiar para hombres.

Unidad de Acceso Prenatal
Línea de Referencia de

Salud (para el público en general) . . . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100
Línea del Proveedor de Información . . . (714) 834-8786
(para preguntas profesionales)

La Unidad de Acceso Prenatal del Programa para la Salud Materna,
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de Niños y Adolescentes (MCAH) provee coordinación local del
Programa de Servicios Amplios Prenatales (CPSP) y de la Guía
de Cuidado Prenatal (PCG) para aumentar el acceso a servicios
gratuitos de cuidados prenatales y a asistirle a las mujeres en
obtener los servicios.  El personal educativo de salud fomenta el
conocimiento comunitario sobre la necesidad de cuidado
prenatal temprano y continuo y el cuidado del recién nacido.

Iniciativa de Servicios Prenatales para el Abuso de
Substancias (PSASI)
800 North Eckhoff, Orange, CA 92868

Línea de Información PSASI / ACT . . . (714) 704-8581
El Equipo de Evaluación y Coordinación (ACT) es un equipo de
enfermeras de salubridad pública que provee servicios gratuitos
de intervención intensiva para mujeres embarazadas con historial
de abuso de substancias, y a sus familias durante su embarazo
hasta los 6 meses ó un año posterior al parto.   El equipo ACT
también extiende sus servicios a mujeres embarazadas y
positivas de VIH.

Examen para Niños y Adolescentes Sanos
Línea de Cita para la Clínica . . . . . . . . (800) 564-8448
Línea de Referencia de Salud . . . . . . . (800) 914-4887
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (800) 801-7100

Las Clínicas de Salud de Niños, del Programa para la Salud
Materna, de Niños y Adolescentes (MCAH) provee exámenes para
infantes, niños y adolescentes en varias localidades del Condado
de Orange.

Salud de la Mujer / Control de Natalidad / Planificación
Familiar / Prueba de Embarazo

Línea para Cita en la Clínica . . . . . . . . (800) 914-4887
Línea para Referencia de Salud . . . . . . (800) 564-8448
Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 801-7100

Las Clínicas de Planificación Familiar del Programa para la
Salud Materna, de Niños y Adolescentes provee servicios
gratuitos o a bajo costo de exámenes de salud reproductora, de
pruebas de embarazo, y de planificación familiar.
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Programas Dentales

Servicios de Salubridad Dental
1725 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8408

Programa Dental para Niños
Cuidado dental general para niños de familias con bajos recursos.
No hay cobro para niños que son elegibles en este programa.
Comuníquese con la Enfermera de la Escuela de su niño(a) para
más detalles.

Programa Dental de Emergencias
El Programa de Emergencias Dentales provee servicios dentales
para niños y adultos de familias con bajos ingresos a costo
moderado o a costo bajo.

Información / Cita . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8408

Programa Dental VIH
Cuidado dental general para individuos con diagnóstico positivo
de VIH (Servicios Ryan White).

Dental VIH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8408

Programa Dental Juvenil
Cuidado dental general para menores alojados en Instituciones de
Probatoria del Condado.

Programa Dental Juvenil . . . . . . . . . . . (714) 935-6356

Programa Dientes Para Siempre
Educación de salubridad dental y programas para sellar dientes
situados en las escuelas.

Programa Dientes Para Siempre . . . . . . (714) 834-8408



�41�

Enfermería de Salubridad
Pública a Domicilio y en la
Comunidad

l AREA DE SERVICIO I . . . . . . . . . . . . . (714) 994-7575
Ciudades en esta área: Anaheim, Brea, Buena Park, Fullerton, La Habra, La
Palma

l AREA DE SERVICIO II . . . . . . . . . . . . (714) 834-7747
Anaheim Hills, Orange, Placentia, Santa Ana*, Yorba Linda

l AREA DE SERVICIO III . . . . . . . . . . . . (949) 248-2200
Irvine, Newport Beach, Tustin, y las demás áreas del Sur del Condado

l AREA DE SERVICIO IV . . . . . . . . . . . . (714) 896-7800
Costa Mesa, Cypress, Garden Grove, Fountain Valley, Huntington Beach, Los
Alamitos, Midway City, Rossmoor, Santa Ana*, Seal Beach, Stanton, Sunset
Beach, Westminster

*Santa Ana se divide entre la Area de Servicio II y IV en Fairview.

La Enfermería de Salubridad Pública provee
servicios de enfermería a domicilio y en la
comunidad con enfoque en la investigación de
enfermedades transmisibles, salud materna
(embarazos de alto riesgo y de adolescentes
embarazadas), salud de infantes y niños (infantes y
niños de alto riesgo), salud de adolescentes y
adultos.

Equipo de Evaluación y Coordinación/ Iniciativa para el
Servicio Prenatal de Abuso de Substancias/ (PSASI / ACT)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 704-8581
Provee servicios de intervención intensiva a mujeres que abusan
substancias y a sus familias durante su embarazo hasta los 6 meses
después del parto.  La meta es de asegurar el cuidado prenatal
adecuado, optimizar el resultado del embarazo, y apoyar la
participación en programas de tratamiento de drogas y alcohol.

Futuros Sanos (Un Programa para Adolescentes
Embarazadas)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7747
Enfermeras de salubridad pública proveen intensas visitas a
domicilio para adolescentes embarazadas menores de 19 años, que
están embarazadas por primera vez,  que no han pasado la semana
28 de embarazo,  y que reciben MediCal.
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Programa para Infantes de Alto Riesgo
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8207

Las enfermeras de salubridad pública proveen visitas en casa a
infantes hasta los 24 meses de edad que están en alto riesgo
debido a discapacidades del desarrollo ó complicaciones debido a
la presencia de grandes factores de riesgo biológicos y
ambientales.

Cuidado Preventivo de Salud para Avanzados de Edad
(Servicios para Ancianos)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7745
Las enfermeras de salubridad pública proveen
este servicio en locales accesibles para
ancianos en todo el condado.  Todo individuo
mayor de 55 años es elegible sin compartir
costos por los servicios enumerados bajo el
Programa de Actividades.

Servicios de Nutrición

1725 West 17th Street, Santa Ana, CA 92706
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7952

Servicios de Nutrición es responsable en implementar programas de
nutrición para mejorar el estado nutritivo de la comunidad en general y
de varios subgrupos de prioridad.

Promoción y Apoyo para Amamantar
Coalición para Amamantar . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7986
Línea de Ayuda para Amamantar . . . . . . . . . (714) 834-8363

El promover y apoyar el
amamantamiento es la meta de la
Coalición para Amamantar del
Condado de Orange.  El grupo está
compuesto de doctores, dietéticos,
enfermeras, consultantes/educadores
de lactación y otros profesionales de
salud.  El grupo usa la experiencia y
diversidad de sus miembros para
educar a la comunidad sobre los
beneficios derivados del amamantar.
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Grupo Operativo de Niños y su Peso
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7984

El Grupo Operativo a través del condado de Niños y su Peso fue establecido
en enero del 2000 respondiendo al aumento de cantidad de niños que están
sobrepeso ó a riesgo de tener sobrepeso.  El grupo está trabajando con la
comunidad para mejorar la nutrición, buen estado físico, opciones de
control de peso y asuntos reglamentarios enfocados en los niños.

Servicios de Consulta de Nutrición
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8092

Servicios de Nutrición proveen consulta a otros programas en el
Condado.  Dietéticos Registrados (RD), expertos en nutrición, pueden
aconsejar a individuos y grupos en las siguientes áreas:

Programa de Salubridad  y Prevención de Discapacidad Para
Niños (CHDP) Servicios de Consulta de Nutrición

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7984
Este programa sirve para prevenir enfermedades por medio de
exámenes médicos y  vacunación de niños de familias de bajo
ingresos.  El programa da consulta técnica, información y materiales
educativos para profesionales en el Condado. Información sobre la
prevención de problemas relacionados con la nutrición y referencias
en la comunidad están también disponibles al público.

Inspecciones de Localidades
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8092

Junto con Salubridad Ambiental, los Dietéticos Registrados en
Servicios de Nutrición conducen inspecciones anuales de las 12
localidades correccionales y localidades para custodia precautoria
operadas por el condado. Ellos aseguran que estas localidades para
adultos y menores cumplan con órdenes Estatales y Federales
referente a la seguridad de alimentos, nutrición adecuada de
alimentos, y servicio de alimentos.

Terapia de Nutrición VIH/SIDA
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7972

En el Programa de Intervención Temprana, los Dietéticos Registrados
conducen evaluaciones dietéticas en individuos recientemente
diagnosticados con VIH.  Ellos desarrollan planes individuales
dietéticos para que cada cliente mantenga su peso y trate con las
reacciones al medicamento y tratamiento.  Ellos aconsejan a los
clientes como incorporar buenas prácticas nutritivas mientras que se
adaptan a las diversas etapas de la enfermedad.
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Terapia Nutritiva para el Programa de Metadona
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8092

El Programa de Metadona del Condado trabaja en conjunción con
el Programa WIC para proveer educación nutritiva y vales de comida
a las participantes del Programa de Metadona que estén
embarazadas ó tengan hijos pequeños.  Los Dietéticos Registrados
aconsejan a estas clientas de metadona de alto riesgo sobre la
importancia de cumplimiento nutritivo y dietético.

Terapia Nutritiva para la Tuberculosis (TB)
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8092

Los Dietéticos Registrados (RD) reciben referencias para evaluación
nutritiva de clientes con tuberculosis identificados que están a
riesgo de tener gran pérdida de peso ó deficiencia nutritiva mientras
reciben el tratamiento para la TB.  Los dietéticos desarrollan e
implementan planes de cuidado nutritivo para cada paciente y
aconsejan sobre las dieta recomendada por sus médicos.

Coalición de Alerta Nutritiva
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7775

La buena nutrición puede ayudar a los individuos a llevar una vida más
sana, pero a veces el mensaje que reciben los consumidores es confuso.
La Coalición de Alerta Nutritiva lucha por reducir el impacto de daño
provocado por el uso de productos y servicios que no tienen valor
nutritivo.  Esta coalición provee información para que tengan más
información referente al las prácticas dudosas sobre el valor nutritivo.

Red Nutritiva / Proyecto LEAN
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-7984

Servicios de Nutrición obtiene fondos de la Red Nutritiva de California y
del Proyecto LEAN de California para proporcionar actividades
adicionales de nutrición, tales como muestrarios, consultas,
oportunidades de entrenamiento, eventos de prensa y proyectos de
mercadeo social.

Mujeres, Infantes y Niños Programa Nutritivo
Suplementario (WIC)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8333
WIC es un programa de apoyo para alimento suplementario, educación
de nutrición y amamantamiento operado por Servicios de Nutrición.
Presta servicios a mujeres de bajos recursos que están embarazadas,
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amamantando, pos parto, y a infantes/niños hasta los 5 años de edad
que están bajo riesgo nutritivo.

Recursos de Alimentos

¿Necesita alimentos? Además de los servicios WIC, existe un número de
fuentes de alimento en el área local, tales como:

Programa de Alimentación de Mercancía Suplementaria
(CSFP)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 897-6670
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

CSFP provee cajas de alimentos a mujeres, infantes, niños y
ancianos de bajos ingresos y a mujeres embarazadas y de pos
parto.

Fuentes de Alimento de Urgencia
Línea de Información . . . (949) 955-2255
o . . . . . . . . . . . . . . . . . . (888) 600-4357
Sitio en la Red . . . . . . www.infolinkoc.org.
Horario:  8:30 am a 4:30 pm, de lunes a viernes
Infolink provee una lista de lugares y
organizaciones que ayudan a personas que
tienen  hambre en el Condado de Orange y
proveen asistencia de alimentos y/o alimentos
preparados en casos de urgencia.

Estampillas para Alimentos
Oficinas CalWORKS:

3320 E. La Palma, Anaheim . . . . . . . . (714) 575-2400
25292 McIntyre Rd., Laguna Hills . . . . (949) 587-8543
12912 Brookhurst, Garden Grove . . . . . (714) 741-7100
1928 S. Grand, Santa Ana . . . . . . . . . (714) 435-5800
Horario: 7 am a 2 pm, de lunes a viernes

Este programa asiste a personas que tienen por lo menos 5 meses
de embarazo, y/o tengan niños, a comprar comida con estampillas
en los mercados.
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Oficina de Asistencia General:
2020 W. Walnut, Santa Ana . . . . . . . . (714) 834-8899
Horario: 7 am a 2 pm, de lunes a viernes

Esta oficina da servicio a personas que no estén casados, o a
mujeres solteras con menos de 5 meses de embarazo y que no
tengan niños.

Servicios para Ancianos
Línea de Información . . . . . . . . . . . . (714) 567-7500.
Horario: 8 am a 5 pm, de lunes a viernes

Servicios para Ancianos pueden proporcionar alimentos a bajos
precios, y entrega a domicilio.

Servicios Médicos y Clínicas

Clínicas de Salubridad Pública
Exámenes para Adolescentes . . . . . . . . . . . (800) 914-4887
Control de Natalidad . . . . . . . . . . . . . . . . . (800) 914-4887
Clínicas de Salubridad para niños . . . . . . . . (800) 914-4887
Exámenes de Salubridad para niños . . . . . . (800) 914-4887
Vacunación para Niños . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8444
Clínica de Salubridad Dental . . . . . . . . . . . (714) 834-8408
Clínica de Planificación Familiar . . . . . . . . (800) 914-4887
Clínica de Ambulatoria Pediatra (PAC) . . . . . (800) 914-4887
Exámenes�Niños y Adolescentes . . . . . . . (800) 914-4887
Exámenes de Embarazo . . . . . . . . . . . . . . . (800) 914-4887
Servicios de Enfermedad Pulmonar (TB) . . . (714) 834-8796
Clínica Oeste del Condado de Orange . . . . . (714) 896-7390
Clínica de Enfermedades Transmitidas

Sexualmente (STD  / VIH) . . . . . . . . . . . . (714) 834-8129
Clínica para Niños Enfermos . . . . . . . . . . . . (800) 914-4887
Vacunación  para Viajeros . . . . . . . . . . . . . (714) 834-8448

Clínicas de la Comunidad�gratis y de bajo costo
l Camino Health Center

33081 Calle Perfecto, Ste. A, San Juan Capistrano,
CA 92675
Horarios: de 8 am a 6 pm, lunes, miércoles y viernes

8 am a 9 pm, martes y jueves
8 am a 5 pm, sábado

Médico / Dentista . . . . . . . . . . . . . . . . (949) 240-2272
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (949) 240-2030
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l Casa de Salud Family Health Clinic
1515 S. Broadway, Suite D, Santa Ana, CA 92707
Horario: de 8 am a 4:30 pm, lunes, miércoles y viernes

de 8 am a 7:30 pm, martes y jueves
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 285-9883
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 571-3956

l Clinica CHOC Para Niños
406 S. Main Street, Santa Ana, CA 92701
Horario: de 9 am a 6 pm de lunes a viernes

9 am a 3 pm, sábado
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 558-8811
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 558-9175

l Friends of Children Health Center
Las Lomas Elementary School Campus
301 W. Las Lomas Dr., La Habra, CA 90631
Horarios: de 9 am a 4 pm de lunes a viernes
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 447-3460
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (562) 464-1431

l The Gary Center
341 S. Hillcrest St., La Habra, CA 90631
Horarios: de 9 am a 8 pm, lunes a jueves

9 am a 4 pm, viernes
9 am a 1 pm, sábado

Citas / Administración . . . . . . . . . . . . (562) 691-3263

l Huntington Beach Community Clinic
8041 Newman Ave., Huntington Beach, CA 92647
Horarios: de 9 am a 6 pm, de lunes a jueves

9 am a 5 pm, viernes
8 am a 4 pm, sábado

Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 847-4222
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 842-2829

l La Amistad Family Health Center
353 S. Main St., Orange, CA 92868
Horario: de 8:30 am a 4:30 pm, de lunes a viernes,

Médico
8:30 am a 4:30 pm, de lunes a jueves, Dentista

Médico / Administración . . . . . . . . . . (714) 771-8006
Dentista / Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 771-8005
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l Laguna Beach Community Clinic
362 Third St., Laguna Beach, CA 92651
Horarios: de 8 am a 5 pm, de lunes a jueves

8 am a 12 pm, viernes
Hay citas en las noches y los sábados

Citas / Administración . . . . . . . . . . . . (949) 494-0761

l Lestonnac Free Clinic
1215 E. Chapman, Orange, CA 92866
Horarios: de 9 am a 5 pm, de martes a viernes

9 am a 1 pm, sábado
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 633-4600
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 633-4638

l Nhan Hoa Comprehensive Health Center
14221 Euclid Ave., Ste. R, Garden Grove, CA 92643
Horarios: de 9 am a 6 pm, de lunes a viernes

9 am a 1 pm, sábado
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 539-9999
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 539-3032

l Orange County Rescue Mission Mobile Van
1421 E. Edinger Ave., Suite B, Tustin, CA 92780
Horarios: de 8 am a 5 pm, de lunes a viernes
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 258-4450

l Planned Parenthood of Orange and San Bernardino
Counties
700 S. Tustin Ave., Orange, CA 92866
Horarios: de 9 am a 5 pm, de lunes a viernes

Cada clínica tiene diferente horas de trabajo.
Llamar a cada clínica para hacer una cita.

Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 633-4550
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 633-6373
1801 N. Broadway, Santa Ana . . . . . . . (714) 973-1727
303 W. Lincoln Ave., Ste. 105, Anaheim(714) 956-2002
601 W. 19th St., Costa Mesa . . . . . . . . (949) 548-8830
7915 Garden Grove Blvd., Garden Grove (714) 891-0955
26302 La Paz, Ste. 103, Mission Viejo . (949) 768-3643
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l Puente a la Salud Mobile Community Clinic
363 S. Main St., Suite 101, Orange, CA 92868
Clínicas: de 7:30 am a 4:30 pm, viernes, sábado, domingo

En las cuidades de Orange, Santa Ana, y Irvine
Citas / Administración . . . . . . . . . . . . (714) 744-8801

l Share Our Selves Free Clinic (SOS)
1550 Superior Ave., Ste. E-G, Costa Mesa, CA 92627
Horarios: de 3:30 pm a 7 pm, lunes y miércoles, Médico

5:30 pm a 9 pm, martes y jueves, Médico
7:30 am a 10 am, viernes, Dentista

Médico / Dentista . . . . . . . . . . . . . . . . (949) 650-0640
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (949) 650-0186

l Sierra Health Center
501 S. Brookhurst, Fullerton, CA 92633
Horario: de 8:30 am a 5:30 pm, de lunes a viernes
Oficina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 870-0717

l St. Jude Medical Center � Mobile Health Clinic
101 E. Valencia Mesa Dr., Fullerton, CA 92835
Horario: de 8 am a 4:30 pm, de lunes a jueves
Información de citas . . . . . . . . . . . . . (714) 446-7084
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 446-7085

l UCI Family Health Center � Anaheim
300 W. Carl Karcher (Romneya) Dr., Anaheim, CA 92805
Horario: de 8 am a 6 pm, de lunes a viernes
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 456-5100
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 774-9804

l UCI Family Health Center � Santa Ana
800 N. Main St., Santa Ana, CA 92701
Horario: de 8 am a 5 pm, de lunes a viernes
Citas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 456-7002
Administración . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 480-2443

l VNCOC Asian Health Center
5015 K-L W. Edinger Ave., Santa Ana, CA 92704
Horarios: de 9 am a 6 pm, de lunes a viernes
Oficina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 418-2040
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Programas de
Seguro para Niños

 Niños de California
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (818) 461-1400

Para todos los niños de 2 a 19 años, inclusive niños
indocumentados.  Los costos varían entre servicio gratuito hasta
$35 al mes, según sus ingresos.

Familias Sanas
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (888) 747-1222

Con una pequeña cuota mensualmente de inscripción usted puede
recibir servicios  de salud para personas de 0 a 19 años de edad.
Estos servicios son para las familias de bajos recursos que no
tienen seguro de salud.  Usted puede recibir exámenes de salud,
análisis de sangre y orina, y vacunas sin algún costo. Estos
servicios también  incluyen beneficios dentales y servicios de vista.

Medi-Cal
Amplio cuidado de salud para personas en Medi-Cal, de 0 a 21
años de edad, incluye exámenes rutinarios de salud, análisis de
sangre y orina, vacunas, diagnóstico y tratamiento de enfermedad y
beneficios dentales.  En el Condado de Orange los servicios
generalmente los provee un plan de cuidado administrado por
contrato con CalOptima.

Acceso para Infantes y Madres
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (800) 433-2611

Para mujeres embarazadas y para Infantes hasta la edad de 2 años.
No se hacen preguntas ni hay requisitos de inmigración.

Kaiser Permanente Cuida a los Niños
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (800) 255-5053

Para niños y jóvenes hasta la edad de 19 años que están inscritos
en la escuela, y para sus hermanos e hijos.  Los pagos mensuales
varían de $25 a $35 por niño.

Para mayor seguridad y ayuda en encontrar servicios de salubridad,
adecuados y de bajo costo en su área, por favor llame a:

La Línea de Referencia de Salud . . . . . (800) 564-8848
TDD para los deterioro de audiencia . . (800) 801-7100
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Misión
El propósito de los Servicios Reguladores de
Salubridad es de controlar condiciones
peligrosas en el medio ambiente para poder
promover el bienestar de todos los que viven
en, ó visitan el Condado de Orange.

Servicios
Reguladores de
Salubridad

Subdirector de la Agencia . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-5735



�52�

Servicios para el Cuidado
de Animales

Servicio para el Cuidado de Animales y Centro de
Cuidado
561 The City Drive South, Orange, CA 92868
Sitio en la red:  www.ocpetinfo.com

Línea de Información/Pedir Servicio . . . . . . (714) 935-6848
Línea de Servicio de Licencia . . . . . . . . . . . (714) 935-6300
Línea de Control de Rabia . . . . . . . . . . . . . (714) 935-6106
Línea de Servicio Sur del Condado . . . . . . . (949) 249-5160
Línea de Servicio de Urgencia

(después de horas) . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 935-7158
Línea de Servicios de Refugio . . . . . . . . . . (714) 935-6943
Educación Pública . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 935-6301
Licencias para  Negocios de Animales . . . . (714) 935-7430

Línea Fax . . . . . . . . . (714) 935-6373
Los Servicios para el Cuidado de Animales y
Centro de Cuidado son para prevenir para
proteger al público de enfermedades
relacionadas con animales y prevenir la rabia.
Estos servicios incluyen la  adopción,
refugio, y atención médica de animales.
Tratamos de darle a los animales en nuestra
comunidad una oportunidad de tener una
segunda oportunidad en la vida y de no ser
abusados.  También protegemos a los
animales para que no sean tratados
cruelmente y negligentemente. A través de
educación y esterilización, los servicios para
el cuidado de animales tratan de reducir la
superpoblación de animales.

Horario del Centro
Lunes a Domingo de 10 am a 5 pm
Miércoles de 10 am a 7 pm

Se Reciben Animales en la Puerta Central
7 am a 11 pm, 7 días a la semana
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Ciudades en el Condado que se le da servicio
l Anaheim l Brea
l Cypress l Dana Point Harbor (solo para la fauna)
l Fountain Valley l Fullerton
l Garden Grove l Huntington Beach
l Laguna Hills l Lake Forest
l La Palma l Los Alamitos
l Orange l Placentia
l Rancho Santa Margarita l San Juan Capistrano
l Stanton l Tustin
l Villa Park l Yorba Linda
l Areas que no están Incorporadas

Salubridad Ambiental

2009 East Edinger Avenue, Santa Ana, CA 92705
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600
FAX . . . . . . . . . . . . . . . (714) 972-0749 / (714) 568-5116

Programa para la Protección de Alimentos
Línea Directa�Protección de Alimentos . . . (714) 667-3600

Inspección de localidades de alimentos al menudeo y al mayoreo para
poder prevenir enfermedades provocadas por alimentos, promueve la
preparación segura y sanitaria y el servicio de alimentos, y protege a los
consumidores de productos alimenticios adulterados, con etiquetas
erróneas ó de anuncios fraudulentos.
Sitio en la red:  www.oc.ca.gov/hca/regulatory/foodprog.htm
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Desperdicio Peligroso / Agencia de Programa Unificado
y Certificado (CUPA)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600
Línea Directa de Desperdicios Peligrosos

en el Hogar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 834-6752
Línea Directa de Basurero de

Desperdicios Tóxicos . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3710
CUPA es la agencia administrativa local
que coordina programas que regulan
materiales peligrosos y desperdicios
peligrosos en el Condado de Orange.
Los negocios que generan desperdicios
peligrosos, que almacenan productos
químicos peligrosos, y operan tanques
subterráneos de almacenamiento están

regulados por estos programas.  El personal conduce inspecciones de
estas localidades, proveen servicios de respuesta de urgencia, y
educación al público sobre las leyes y reglamentos.

El Programa de Prevención de la Contaminación
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3709

promueve y ayuda a los negocios regulados para reducir y eliminar
la creación de desperdicios peligrosos.  Se da asistencia a los
negocios proporcionando talleres, literatura informativa, y
participación a eventos especiales de prevención de la
contaminación.  Se usan boletines informativos para desperdicios
peligrosos para conferir nuevos requisitos y oportunidades con
relación a la contaminación.  Si lo solicita, se conducen visitas a
los lugares para ayudarles a los negocios  a que identifiquen
maneras para prevenir la contaminación en su localidad. El
programa de Prevención de la Contaminación ayuda a toda los
negocios de la comunidad.

Programa de Reciclaje de Aceite Usado
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3709

El Programa de reciclaje de Aceite Usado promueve el reciclaje de
aceite usado y el uso de productos de petróleo que han sido
reciclados.  El personal puede proveer información referente a los
centros de colección de aceite usado, y contenedores de aceite
usado en casa durante la reparación de automóviles. También hay
programas de intercambio de sentinas para dueños de naves de
agua.
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Cuotas de Servicios de Salubridad / Servicios de
Contabilidad

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600
La División de Salubridad Ambiental conduce inspecciones y emite
permisos a los negocios locales.  Las cuotas compensan los costos de
actividades reglamentarias.  La sección de contabilidad, Auditoria y
Control del Condado de Orange, asignada a la División de Salubridad
Ambiental, es la responsable de cobrar y recaudar las cuotas de servicio
de salud y de preparar y emitir permisos de salud.

Programa de Vivienda e Instituciones
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

Se asegura que cumplan con los requisitos de saneada, mantenimiento,
habitación, uso y ventilación de viviendas de renta, hoteles y moteles,
localidades de detención, campamentos de día, campamentos de
trabajo, y campamentos organizados.

Programa Preventivo de Envenenamiento por Plomo en los
Niños

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3733
El Programa Preventivo de Envenenamiento por Plomo en los Niños
investiga casos de envenenamiento por plomo en niños que viven
en el Condado de Orange.  Los casos se refieren a la Agencia del
Cuidado de Salubridad cuando el análisis de sangre revela que el
niño tiene un nivel alto de plomo en la sangre.  El Especialista
Principal de la División de Salubridad Ambiental visitara el hogar
del niño para ver si hay fuentes ambientales de plomo, tales como
peladuras ó astilladas de pintura de plomo, polvo de plomo, tierra
contaminada, alfarería que contiene plomo, y remedios caseros que
se sabe que contienen plomo.  Se brindan consultas a los padres

para prevenir mayor
envenenamiento al niño
afectado ó a sus hermanos.
Una Enfermera de Salubridad
Pública  también puede
visitar al hogar, a
proporcionarle a los padres
mas información sobre  el
manejo nutritivo y médico
cuando existe el
envenenamiento por plomo.
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Vehículos de Remolque para  Líquidos de  Desperdicio
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3735

Este programa registra vehículos y naves que se usan para remolcar
líquidos de desperdicio que no son peligrosos tales como fosas
sépticas, sanitarios portátiles, barcos, y trampas de grasa.  Estos
vehículos y naves son inspeccionados anualmente, y se proveen
con los registros necesarios para que los desperdicios puedan ser
colectados legalmente y/o desechados dentro del Condado de
Orange.

Viviendas de Alquilo
Quejas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600
Este programa trata con las quejas de los inquilinos que
no han podido lograr que sus arrendadores resuelvan los
problemas de mantenimiento, y que podrían crear
peligros a la salud.  Esta unidad solo trata con asuntos
relacionados a la salubridad. Los ejemplos incluyen
plagas de cucarachas ó roedores (adentro), falta de agua
caliente, falta de calefacción, goteras ó plomería que no
funciona, ó techo con goteras.

Hotel / Motel
Quejas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

Este programa inspecciona los hoteles y moteles para que cumplan
con la ley estatal y reglamentos locales en relación con el
saneamiento y seguridad.  Para poder mejorar la calidad de
viviendas, los especialistas llevan a cabo inspecciones profundas
de las unidades más viejas que típicamente hospedan a inquilinos
de largo plazo en vez de turistas.  El cliente del hotel ó motel debe
de tener el nombre y dirección del hotel/motel disponible cuando
presente su queja.

Cocinas de Hospitales / Clínicas
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3730
Quejas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

Este programa es el responsable de inspeccionar las cocinas de
hospitales y localidades hábiles de enfermería (hospitales para
convalecientes) para que cumplan con la ley estatal.  El manejo de
alimentos, control de temperatura de alimentos, limpieza de
utensilios, y saneamiento de la localidad son algunas de las cosas
que se inspeccionan. Estas inspecciones se hacen hasta cuatro
veces por año sin aviso.
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Campamentos
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3730

Este programa es el responsable en
inspeccionar campamentos
organizados y campamentos de día
para que cumplan con las leyes
estatales y los reglamentos locales
relacionados con el saneamiento,
mantenimiento, habitación y uso.
Los campamentos de día
generalmente los proveen las
iglesias, los clubes para Niños y
Niñas, y la YMCA. Estos proveen
cuidados los días entre la semana
para niños que varían en las edades
entre los 5 y 14 años

aproximadamente.  Algunos programas proveen actividades en su
propio local, mientras que otros consisten de excursiones a
diversas localidades.  Los campamentos organizados son sitios
con programas y localidades establecidas para proveer una
experiencia de vida en grupo al aire libre para reunir ciertos
objetivos.  El alojamiento en un campamento organizado es
normalmente de cinco o más días.

Localidades de Detención
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3730

Este programa es el responsable de inspeccionar todas las
localidades de detención dentro del Condado para que cumplan
con las leyes estatales y reglamentos relacionados con la salud y
seguridad.  Los resultados de las inspecciones se reportan al
comité  Estatal de Correcciones (State Board of Corrections) para
mas acción si es necesario.

Programa de Desperdicio Médico
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

Regula a los lugares que producen desperdicios médicos, inspecciona
los locales de desperdicios médicos, las unidades de tratamiento de
desperdicios médicos en el local, y las áreas comunes de
almacenamiento, y investiga quejas referente al manejo de desperdicios
médicos del local.  Los lugares que producen desperdicio médico
incluyen, pero no están limitados a, hospitales, instalaciones hábiles de
enfermería, y las oficinas de médicos, dentistas, y veterinarios.



�58�

Revisión de Planos
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3737

Revisa planos e inspecciona  construcción de todo local nuevo y
remolerado para preparación de alimentos, y a las piscinas públicas.

Programa de Cumplimiento con la Proposición 65
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600
Línea Directa de Proposición 65 . . . . . . . . . (714) 667-3765

El propósito del Programa para Cumplir con la Proposición 65 es para
informarle al público del descarte ilegal de desperdicios peligrosos, que
son muy probables que puedan amenazar la seguridad ó a la salubridad
pública.

Programa de Seguridad de Piscinas Públicas
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

Provee inspecciones de piscinas
públicas (que incluyen piscinas
para nadar, balnearios, y piscinas
en edificios de apartamentos,
condominios, casas de pisos,
hoteles, moteles, escuelas,
parques comunitarios,
campamentos, estacionamientos
para autos, lugares recreativos, y

parques acuáticos) e investiga quejas.

Programa de Mitigación del Lugar
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

Investiga y supervisa la limpieza de escape de materiales peligrosos de
sistemas subterráneos de almacenamiento en tanques (UST) y supervisa
la limpieza voluntaria de escapes de materiales peligrosos de fuentes que
no son UST.

Programa de Desecho Sólido / Agencia Local de
Ejecución de la Ley (LEA)

Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3722
Desperdicios Sólidos (Olores) . . . . . . . . . . (714) 667-3722

Inspecciona y otorga permisos a instalaciones de desperdicios sólidos,
que incluye tierras municipales rehabilitadas para desperdicios sólidos,
estaciones de transferencia de desperdicios sólidos, e instalaciones para
producir abonos.
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Programa de Calidad de Agua
Línea de Información . . . . . . . . . . . . . . . . . (714) 667-3600

El Programa de Calidad de Agua del Condado de Orange
incluye un Programa de Pozos, Programa Preventivo de
Conexión Transversal, Inspecciones Estatales de Sistemas
Pequeños de Agua, y Programa de Protección de Aguas
Recreativas del Océano.  Estos programas protegen el
abastecimiento de aguas potables de la contaminación a
través de conexiones transversales, y regulan la
construcción y destrucción de todo tipo de pozo para
prevenir contaminación subterránea.

Programa de Protección de Aguas Recreativas del Océano
Línea Directa de Cierre y

Aviso de Mar y Bahía . . . . . . . . . . . (714) 667-3752
Este programa conduce un monitoreo rutinario de microbios en las
aguas del océano y bahía, y analiza los resultados para el
cumplimiento con las normas estatales; responde a descargas de
aguas residuales y otras descargas no autorizadas; investiga
enfermedades relacionadas con el agua; y emite advertencias y
cierres de océano y bahía, así como también advertencias de salud
en casos de lluvia/desagüe.
Sitio en la red:  www.oc.ca.gov/hca/regulatory/ocean/beach.htm
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Indice de Servicios

A Acceso para Infantes y Madres . . . . . . . . . . . 50
Actas de Nacimiento y Defunción . . . . . . . . . 28
Agencia Local de Ejecución de la Ley (LEA) . 58
Apoyo de la Instalaciones � Bienes y Raíces . 18

B

C Clínicas de la Comunidad�gratis y
de bajo costo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46

Clínicas Sin Hospitalización . . . . . . . . . . . . . . 3
Coalición de Alerta Nutritiva . . . . . . . . . . . . . 44
Comités de Sugerencias . . . . . . . . . . . . . . . . 20
Consejería Para Sordos . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Cuidado para el Niño Enfermo . . . . . . . . . . . . 36
Cuotas de Servicios de Salubridad /

Servicios de Contabilidad . . . . . . . . . . . . . 55

D Desarrollo y Manejo de Contratos . . . . . . . . . 18
Desperdicio Peligroso / Agencia de Programa

Unificado y Certificado (CUPA) . . . . . . . . . 54
División de Servicios para el Abuso de

Alcohol y Drogas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

E Enfermedad Crónica y Prevención de
Heridas (CDIP) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

Enfermedades Especiales (STD / VIH / SIDA) 30
Enfermería de Salubridad Pública a

Domicilio y en la Comunidad . . . . . . . . . . 41
Epidemiología y Control de Enfermedades

Contagiosas (CDCE) . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Equipo para Educación y Prevención de

Alcohol y Drogas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
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Equipo de Servicios para Niños
Abusados (CAST) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36

Examen para Niños y Adolescentes . . . . . . . . 39

F Familias Sanas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49
Futuros Sanos (Un Programa para

Adolescentes Embarazadas) . . . . . . . . . . . . 41

G Grupo Operativo de Niños y su Peso . . . . . . . 42

H

I IMPACT (Programa de Reducción de
Ofensores de Delitos para Ofensores
que están Enfermos Mentalmente) . . . . . . . 25

Información y Comunicaciones al Publico . . . 19
Iniciativa de Servicios Prenatales para

el Abuso de Substancias (PSASI) . . . . . . . . 39
Investigación . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

J

K Kaiser Permanente Cuida a Los Niños . . . . . . 50

L Laboratorio de Salubridad Pública . . . . . . . . . 29
Línea de Referencia de Salubridad . . . . . . . . 38

M Medi-Cal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49
Mujeres, Infantes y Niños Programa

Nutritivo Suplementario (WIC) . . . . . . . . . . 44

N
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O Oficina de Gestión de Calidad (QM) . . . . . . . 19
Oficina de Programas VIH . . . . . . . . . . . . . . . 31

P Planificación y Desarrollo Profesional . . . . . . 19
Prevención . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
Programa Cal-Learn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
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de Tabaco (TUPP) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34
Programa de Prevención de Envenenamiento

por Plomo en Los Niños (CLPPP) . . . . . . . 37
Programa para la Protección de Alimentos . . 53
Programa de Salubridad y Prevención de

Discapacidad para Niños (CHDP) . . . . . . . . 36
Programa de Seguridad de Piscinas Públicas 58
Programa de Servicios Médicos para

Personas sin Recursos (MSI) . . . . . . . . . . . 26
Programa para Familias Adolescentes . . . . . . 35
Programa de Vivienda e Instituciones . . . . . . 55
Programa Dental de Emergencias . . . . . . . . . 40
Programa Dental Juvenil . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Programa Dental para Niños . . . . . . . . . . . . . 40
Programa Dental VIH . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40
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Programas de Seguro para Niños . . . . . . . . . . 49
Promoción de la Salubridad . . . . . . . . . . . . . 31
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Recursos Humanos (HR) . . . . . . . . . . . . . . . . 20
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